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PISMO POSWIECONE SPRAWOM KRAJOWYM
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Wilno, Uniwersytecka Ne 9 m. 9.
Czynne od g. 1 — 3 précz swiat.

Pod znakiem Pogoni.

D. 1 b. m, staraniem T-wa Szkoly Bialoruskiej
odbyt sie w sali gimnazjum wileriskiego obchdéd
dziesiatej rocznicy zaloienia pierwszej bialoruskiej
szkoly $redniej w Stucku.

Wskutek przymusowego wyeliminowania z to-
na spoleczeristwa bialoruskiego szeregu wybitnych
dzialaczy, jako to dyrektora R. Ostrowskiego (zatlo-
zyciela owego gimnazjum w Stucku), A. Luckiewi-
_ cza, Br. Taraszkiewicza i innych oraz usunigcia sig
czy usuniecia od udzialu przedstawicieli tego obozu,
ktéry sie grupuje dokota ,Biet. Krynicy” i ,Sial. Ni-
wy”, nie moéwigc juz o reprezentantach kierunkéw
polonofilskich — obchéd wypadt dos¢ blado i pod
wzgledem organizacyjnym pozostawiatl wiele do zy-
czeniz. Nie brak nawet bylo pewnych momentéow
i akcentéw niezbyt sympatycznych, a razacych
w zestawieniu z gustowng i symboliczng dekoracjg
podjum prezydjalnego, wyobrazajaca sporych rozmia-
réw srebrng Pogon.

Patrzac na ten odwieczny symbol wolnosci,
calosci i niepodleglosci naszego kraju zapominato
si¢ mimowoli, Ze ogromnej wiekszosci ludu bialo-
ruskiego przyswiecaja inne hasla i inne idealy.
Wprawdzie w Minsku jezyk i oswiata bialoruska cie-
sz sig o wiele wieksza swobodq i rozpowszechnie-

niem, niz u nas, lecz nikt tam tym masom pracuja-

cym, o ktérych tyle sle deklamuje i pisze i ktérych
rozwdj niewatpliwie zawazy na brzyszlos',ci narodu
bialoruskiego, nie méwi o tradygjach historycznych,
o dziejach W. Ks. Litewskiego, o dawnych rycerzach,
ktérzy walczyli i umierali pod sztandarem Pogoni,
o dawnych wielmozach i senatojach, ktérzy uktadali
madre statuty i troszczyli si¢ o potege i rozkwit
swej ojczyzny.

Dobrze, ze tu przynajmniej nie wygast catkiem
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kult przeszlosci i ze dla mtodzieiy bialoruskiej znak
Pogoni nie jest obcy i niezrozumialy.

A gdy sie slyszy z estrady slowa poety bialo-
ruskiego:

»Jak tolki u sercy trywoznym paczuju

Za krainu radzimuju zach,

Uspomniu Wostruju Bramu Swiatuju
| wajakau na hroznych kaniach.

U bielaj pienie pranosiacca koni, —

Rwucca, mknucca i ciazka chrypia¢;

Staradaunaj Litouskaj Pahoni

Nia razbi¢, nia spyni¢, nia strymacl..”

— wtedy wstepuje w serce otucha i wiara w przy-

‘szlosé.

Bo wlasnie pod znakiem Pogoni moie tylko
nastgpi¢ to upragnione porozumienie i zjednoczenie
rozbieznych dzis, a nieraz wprost sobie wrogich sit
krajowych: polskich, litewskich i biatoruskich. Dopé-
ki Zyje w sercach mieszkanicow tego kraju czes¢ dla
Pogoni, dopéty istnieje nadzieja, ze ten symbol
wspoélnej przesziosci polaczy w jedna catos$¢, cho-
ciaz na innych juz podstawach, po¢wiartowane dzie-

~dzictwo wielkich ksigzat litewskich.

*

O tem marzy w glebi duszy nie jeden co szla-
chetniejszy i rozumniejszy i Litwin i Biatorusin i Po-
lak tutejszy, tylko nikt jakos sie zdoby¢ nie moie
na wystgpienie S$miale i otwarte, bez niedoméwien
i zastrzezenn. Jednego wstrzymuje obawa przez zbyt
rozlegtemi perspektywami, drugiemu przeszkadza ba-
|last klasowej ideologji, trzeciemu stoi na zawadzie
brak samodzielnosci i wiary we wilasne sily. Wszyscy
zas czujq przedewszystkiem lek przed niepopular-
nosciag wskutek zerwania z narzuconemi przez domi-
nujacy opinje nacjonalistyczng formutkami.

W roku zeszlym powstal projekt utworzenia
w Wilnie towarzystwa, zlozonego z przedstawicieli
spoleczeristwa polskiego, litewskiego i bialoruskiego
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w celu kulturalnej wspétpracy na gruncie krajowym.
T-wo to mialo nosi¢ nazwe, Pod znakiem Pogoni”.
Opracowany zostal juz statut, odbylo sig zebranie
organizacyjne z udziatem Polakéw, Litwinéw i Bia-
lorusinéw, poczyniono nawet kroki celem legalizacji
tego stowarzyszenia i.. na tem dalsza akcja utknela.
Trudno powiedzie¢ scisle, co stangto w przeszkodzie
urzeczywistnieniu projektu. Mamy wrazenie wszakze,
ze inicjatorzy cofneli sie, obawiajac sie zbyt gtos-
nego efektu nazwy stowarzyszenia, chociaz celow
politycznych statut nie przewidywal. A moze wlasnie
pominigcie strony politycznej wytworzylo atmosfere
pewnej nieufnosci wzajemnej, ktora zwarzyla poczat-
kowy zapal i dobre checi organizatorow?

Teraz za$é zndéw rozlegaja sie stad i zowad na-
wolywania do zaloienia stronnictwa krajowego, kto-
reby mogto odegra¢ rolg przy nadchodzacych wybo-
rach do Sejmu.

Niewatpliwie tendencje i sympatje krajowe
wzmogly sig bardzo w ostatnich latach w miejsco-
wem spoleczenstwie polskiem. Obled wszechpolski,
tak mocny jeszcze za czasow Litwy Srodkowej z kai-
dym dniem ustepuje krytycyzmowi wobec centrali-
stycznych zakuséw Warszawy i zachlannosci galicyj-
skiego biurokratyzmu. Rozwazniejsze umysty widza
bankructwo polityki nacjonalistycznej, ktéra dopro-
wadzita do podzialu naszego kraju, a ktéra nie po-
trafita rozwigza¢ pomyslnie ani zagadnienia narodo-
wosciowego ani terytorjalnego. Hasto wigc: swoje
losy bra¢ w swoje rece znajduje coraz liczniejszych
zwolennikow.

Niema jednakie jeszcze dostatecznego zrozu-
mienia tej elementarnej prawdy, ze los Polakow tu-
tejszych jest $cisle zwiazany z losem Litwinow i Bia-
lorusinéw, jako rdzennej i przewazajacej liczebnie
ludnosci i ze bez porozumienia z nimi i znalezienia
wspdlnej drogi nie da sig stworzyc zadnego progra-
mu szczerze krajowego.

Coraz czesciej w spoleczenistwie polskiem daje
sie zauwazy¢ swoisty patrjotyzm wileriski, niezado-
wolenie z uposledzenia Wilna i podrzednej roli, jaka
ono odegrywa obecnie. Jako reakcja przeciwko pa
nujacym doniedawna nastrojom jakiegos niezrozu-
mialego wprost samoponizania sig i samounicestwie-
nia sie jest to niewatpliwie objaw dodatni. Ale w
miare budzenia sig tych ambicyj dzielnicowych po-
winno nastepowaé glebsze i szersze ich ujecie. Da-
senie do usamodzielnienia sie musi sig opiera¢ na
przestankach historycznych i na skoordynowaniu as-
piracyj wszystkich narodowosci, kraj nasz zamiesz-
kujacych, a uwazajacych Wilno za jego stolice.

Tylko pod znakiem Pogoni mozna odnies¢ zwy-
cigstwo. ;

|

Dzis i lat temu trzydziesci.

PisaliSmy juz kiedy$ z okazji wyboréw muftiego
muzulmariskiego, ze Tatarzy litewscy obok Karaiméw
sa dzi§ benjaminkami rzadu polskiego. | jednym
i drugim wiadze polskie nie szczedzg objawow zy-
czliwosci i poparcia, i jedni i drudzy tez przescigaja
sie w okazywaniu swej wdziecznosci i zapewnieniach
swej lojalnosci, patrjotyzmu i przywiazania odwiecz-
nego do polskosci. Co sig tyczy Tataréw, to wyka-
zalismy woéwczas dowodnie, ze z ich przynaleznoscig
narodowa bywalo rozmaicie i ze przed wojng czuli
oni o wiele wiekszy pociag do kultury rosyjskiej, niz
polskiej. Teraz przyszia kolej na Karaiméw.

Dnia 22 pazdziernika odbyl sig w Trokach zjazd
delegatéw z czterech istniejgcych w granicach Rze-
czypospolitej gmin karaimskich: wilenskiej, trockiej,
tuckiej i bhalickiej, na ktérym dokonano obioru ba-
chama, czyli przedstawiciela najwyiszej wladzy du
chownej. Powolany zostal na to stanowisko Saraja
Bey Szapszal, byly hacham krymski, przebywajacy
obecnie na emigracji w Konstantynopolu. Przy tej
sposobnosci polskie pisma wileriskie szeroko sig roz-
pisaly o Karaimach zupelnie w tym samym tonie co
swego czasu o Tatarach, podnoszac nie tylko ich
wysoce lojalny stosunek po paristwa polskiego, ale
i glebokie przywigzanie do polskosci, ktérem sie od-
znaczajg bodaj od czaséw W. Ks. Witolda...

Jeszcze mocniej podkreslili swéj patrjotyzm
polski sami Karaimi w przemdwieniach, wygtoszo-
szonych podczas zjazdu oraz na bankiecie po zjez-
dzie.

Przewodniczacy zjazdu mecenas Nowachowicz—
jak podaje ,Stlowo” — w mowie bardzo podniostej,
kunsztownie zlozonej a pelnej wysokiego taktu oraz
akcentdw ujmujacej szczerosci dal wyraz szczeciu Ka-
raiméw, ze danem im jest byé obywatelami panstwa
polskiego, tak -zawsze tolerancyjnego, tak nawet .
wrecz zyczliwego dla kazdej mniejszosci wyznanio-
wej i narodowej... Karaimi chcg losy swoje dzieli¢
z Polska, jak to przez wieki czynili.. Dobrze im by-
lo w Polsce, i dzi§, gdy odzyskata suwerennos¢ pan-
stwowa, znéw jest Polska ostojg Karaiméw. To tez
z glebi serca wszystkich Karaiméw moéwca wznosi
goracy, wdzigcznoscia i wiernoscig wezbrany okrzyk
na czes¢ Prezydenta Rzeczypospolitej, na czes¢ mar-
szatka Pilsudskiego, na cze$¢ ministréw polskich
i polskiego rzadu, na czes¢ p. wojewody wileriskie-
go, na czes¢ narodu polskiego! .. :

A na bankiecie, w odpowiedzi na zapewnienie
p. wojewody o szczerej zyczliwosci rzadu dla tak lo-
jalnych i dzielnych obywateli, jakimi sie¢ zawsze Ka-
raimi polscy okazywali, przedstawiciel gminy trockiej
p. Kobecki oswiadczyl nawet, ze reprezentuje nie Ka-
raiméw polskich, lecz Karaiméw—Polakéw, co zosta-
lo przez wszystkich powitane grzmigcemi oklaskami.

Zostaly w koricu wystane w imieniu zjazdu zre-
dagowane w powyiszym duchu telegramy do Prezy-
denta, do marszalka Pilsudskiego, do rozmaitych mi-
nistréw i innych dygnitarzy.

Taki miat charakter 6w — jak go okreslito ,,Sto-
wo” — ,historyczny dzien w Trokach”.

* *

%

R prawie 30 lat temu, bo dn. 7 grudnia (st.st.)
1897 r. w tych samych Trokach réwniez sie zgroma-
dzili przedstawiciele spoleczernstwa karaimskiego oraz
miejscowej administracji i réwniez wygtaszane byly
przeméwienia i toasty oraz wysylano telegramy hot-
downicze. TR B
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O przebiegu tego drugiego dnia historycznego
znajdujemy obszerng relacje w Nr. 17 ,,Wil. Wiestnika“*
zr. 1898.

Powodem owczesnej uroczystosci byto otwarcie
prywatnej szkoly elementarnej dla dzieci karaim-
skich. Po odprawieniu nabozenstwa p. o. hachama
bazzan trocki Malecki odczytal krétki, lecz tresciwy
referat o celach i powodach otwarcia szkoly. Jak
podaje ,'Wil. Wiestnik'!, ze specjalnem zainteresowa-
niem zostal wystuchany przez obecnych ten ustep
referatu, gdzie bylta mowa o kierunku patrjotycznym
Karaiméw, o ich dazeniu do przyswojenia jezyka ro-
syjskiego i do asymilacji na gruncie rosyjskiej pan-
stwowosci, rosyjskiej mysli i rosyjskiej mowy...

Po skoriczonej uroczystosci, odbyta sig uczta,
podczas ktérej wygloszono szereg toastéw na czes¢

cesarza, cesarzowej, rodziny cesarskiej, ministréw,
gubernatora, kuratora etc. Wyslane tez zostaly te-
legramy do ministra oswiaty i kuratora, w kto-

rych, gmina trocka oraz duchowienstwo karaimskie
wyrazaly swg gleboka wdziecznos¢ za poczynione
kroki w celu rozpowszechnienia i utrwalenia oswiaty
rosyjskiej w kraju...

* *
*

Jak widzimy, formy sig zmieniaja, lecz tresé
pozostaje ta sama... Kto wie, moze nastgpi jeszcze
kiedy$ trzeci dzienn historyczny, w ktérym Karaimi
przypomng sobie, ze zawdzigczajg swojg obecnos¢
na naszej ziemi wielkiemu ksigciu litewskiemu Witol-
dowi i nadadza odpowiedni wyraz swym nowym
uczuciom i sentymentom? a.

Po krétkiej przerwie prasa polska wileniska znéw roz-
poczgla inspirowang najwyreZniej kampanje antylitewska

W numerach wtorkowych ukazal sie we wszystkich
trzech dziennikach wilenskich jednobrzmiacy komunikat, za-
wierajgcy wprost fantastyczne wiadomosci o rzekomo wszcze-
tej przez wysiedlonych ksigiy-Litwinéw agitacji antypolskiej
wsréd ludnosci litewskiej na pograniczu.

Nie posiadamy wprawdzie tak dokladnych informacy]
o tem, co sie dzieje za kordonem, jak wladze wojewddzkie
w Wilnie, lecz nieprawdopodobiefistwo podanych w komu-
nikacie szczeg6léw jest zbyt uderzajace, by mozna bylo da¢
im wiare.

Czy nie jest to tylko manewr w celu uniemozliwienia
powrotu wspomnianym ksigzom na wypadek przychylnej de-
cyzji Ligi Narodéw?

Wiecej samokrytycyzmu!

Od chwili odzyskania niepodlegtosci utarlo sie
W spoleczenistwie polskiem, na ogét odznaczajacem
slg razacym brakiem krytycyzmu przypisywanie za-
borcom wszelkich wad narodowych, niedomagari kul-
turalnych i spolecznych *).

_Jest to dowodem wielkiej zarozumiatosci, zbyt
Wygorowanego pojecia o wlasnej wartosci. Jesli to
zarpzumialstwo—cette morgue, jak mowig Francuzi—
razi nas w przedstawicielach narodéw, o cale niebo

*) Do czego ta manja moze doprowadzi¢, $wiadczy ar-
tykul, zamieszczony niedawno w ,Kurjerze Wil., gdzie nawet
brud i zaniedbanie sanitarne u nas przypisywane sg polityce
wladz rosyjskich i za ktére zadnej winy nie ponosi— Zdaniem

autora — jeden z najkulturalniejszych narodéw” t. j. naréd
polskl.

wyzej stojgcych pod wzgledem kulturalnym. jak Fran-
cuzi, Anglicy, Niemcy, to jakze Smiesznie musi wy-
glada¢ to nadymanie sie i pysznienie narodu, po-
wstajgcego dopiero z dlugiego letargu, majgcego
niestychany procent analfabetéw, nader niska pro-
dukcje rolna, pierwotng komunikacje i t. p., noszg-
cego nieraz pod strojng suknig dziurawa bieliznegj

Ta préinosé, kazaca zrzuca¢ wszystkie braki
i ujemne strony Zycia na zaborcéw, (od ktérych
dzieli nas juz, chwali¢ Boga, dobrych dziesie¢ lat)
nie bylaby tak szkodliwa, gdyby nie usypiata spote-
czenstwa i nie odciggala jego od poznawania wlas-
nych wad i stabostek. Zaborcy dali sie nam we znaki,
to nie ulega watpliwosci, lecz nie naleiy przecenia¢ ich
wptywéw. Polacy szczycili sig zawsze w stosunku
do Rosjan swa wyzszoscig kulturalng; powinni zatem
byli promieniowaé¢ na nich owg wyiszoscig, a nie
ulega¢ ich nizszosci. Ustawiczne wiec jeremjady na
temat niewoli dowodzg w najlepszym razie braku
odpornosci i mocy wewngtrznej, co nie moze byc¢
chyba przedmiotem dumy. Tylko stabi ttumaczg swe
wady przyczynami zewnetrznemi, silni zdajg sobie
z nich sprawe i odwaznie sig do nich przyznaja. Taka
odwaga — to zapowiedz poprawy, gdy tamta mato-
duszno$¢ nie rokuje Zadnych zmian na lepsze.

Co jednak jest najbardziej charakterystyczne,
to fakt, Zze ci, co najdobitniej pietnujg naleciatosci
,barbarzyriskiego Wschodu** (czy z Japonja wigcznie?)
u starszego, przedwojennego pokolenia, sami nie sa
od nich wolni i ulegajg wplywom metod, stosowa-
nych przez zaborcéw w stopniu o wiele wyzszym.
Jako przyktad niech tu postuig przemodwienia na
inauguracyjnem posiedzeniu stowarzyszenia urzedni-
kéw magistratu m. Wilna, gdzie mlodzi panowie,
jako jeden z celéw jego zaloienia wysuneili walke
ze starszymi ,przedwojennymi* przedstawicielami
magistratu, przepojonymi rzekomo duchem starego,
obcego ,,regime‘u‘. Obok tego wysunieto zarzut, zZe
pozostawali oni podczas wojny za piecem, gdy mio-
dzi poszli walczyé, a za powrotem znalezli miejsca
wszystkie zajete.

Tu pozwolimy sobie zauwaziy¢, ie wigkszos¢ na-
zwisk uczestnikéw zebrania, a zwlaszcza moéwcow
wskazuje na pozamiejscowe ich pochodzenie, skad
sie wiec wzieta ta sentymentalna, lzawa zwrotka
o smutnym powrocie do rodzinnych pieleszy?

Przedewszystkiem jednak oburzajace jest po-

gardliwe traktowanie w czambul dawnych pracowni-
kéw magistrackich. Nie afiszowali sig oni v.vprawdue,
jak to dzi§ jest w modzie, ze swym patrjotyzmem,
ale tei nigdy sie nie zapierali swej polskosci, —
pracowali dla kawatka skromnego chleba w samo-
rzadzie rodzinnego miasta, bo woleli. go, niz lukrat
tywne o wiele bardziej posady w glebi Rosji, trwali
na stanowisku i...doczekali si¢ w koricu, ze ci, kto-
rzy dzieki szczesliwym okolicznosciom unikneli §mut-
nego losu pracowania wtrudnych warunkach niewo-
li, rzucajg im obecnie w oczy cigzkie, a niezastuzo-
ne zarzuty. »
% 1 Jesli zas chodzi o rzekome zacofanie starych
pracownikéw, to i postepowos¢ miodych pozostaje
pod wieloma znakami zapytania, sadzac z obdarza-
nia przez nich zaufaniem p. Renarda, ktoérego zasa-
dy antysemickie, nie licujace zupetnie z radykaliz-
mem, panujagcym na wspomnianem zebraniu podda-
ne zostaly swego czasu ostrej krytyce na szpaltach
»Kurjera Wil.".

Zadanie delegacji nowego stowarzysenia, przed-
lozone magistratowi, aby redukcja, majaca obja?
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mniej potrzebujacych pracownikéw, nie dotyczyla
bytych wojskowych jest niestychanem wymaganiem
przywilejow dla pewnej kategorji mieszkancéw. Nie
mozemy poja¢ w zaden sposéb, dlaczego urzednik
byly wojskowy, chociazby najbardziej zastuzony na
polu walki ma byé¢ uprzywiljowany w stosunku do
cywila, ktérego jedyna slaba strong jest, ze byl nie-
zdolny do stuiby wojskowej, za stary albo obarczo-
ny liczng rodzing. Przeciwnie, pracownik cywilny,
posiadajacy rutyne i doswiadczenie w swym fachu,
nie wykolejony przez hazardy wojenne jest silg
o wiele bardziej cenng i produkcyjng, niz najodwaz-
niejszy nawet Zolnierz, ktérego psychika i wszystkie
zdoélnosci sg skierowane jedynie ku zabijaniu i nisz-
czeniu, a nie ku pracy twdrczej.

 Przyklad powyzszy zrzucania na starsze poko-
tenie przez miodych reformatoréw wszystkich wad
i cech ujemnych, prawdziwych i urojonych nie jest
bynajmniej najjaskrawszy. Szereg daleko jaskraw-
szych faktéw pogardy i lekcewaZenia przedwojenne-
go spoleczenstwa przezburiczuczng miodziez mozna-
by zacytowa¢ z kroniki naszego Zycia codziennego.
W tej lekkomyslnej krytyce starszego pokolenia, nie-
uwzgledniajacej roéinicy warunkéw bytowania dzis
i w czasach przedwojennych, widoczna jest wlasnie
nalecialo$§¢ ze wschodu, gdzie sa czynione na wiel-
ka skale eksperymenty w duchu najskrajniejszej
pajdokracji, — nawet w szkotach.

Jezeli naréd polski szczyci sie  przynaleznoscia
do Zachodu, do kultury tacinskiej, to powinien pa-
mieta¢, ze ten Zachdd, nawet starozytny i pogariski
zawsze gleboko szanowal starszych wiekiem. | dotad
na Zachodzie starzy, doswiadczeni politycy kieruja
nawg panstwowa, a poczucie hierarchji jest tam
gleboko zakorzenione. U nas za$, wyraznie pod
wplywem rewolucji bolszewickiej, traktuje sie z po-
garda ludzi starszych, niezdatnych jakoby do zrozu-
mienia ducha nowych czaséw.

| zebyz ta nasza mlodziez usprawiedliwiala
wlasna wartoscig swoj stosunek lekcewazacy wzgle-
dem starszego pokolenial Bynajmniej. Ze wszystkich
stron daja sie slysze¢ narzekania na upadek wsréd
niej idealizmu, moralnosci i poziomu intelektualnego.
Nietolerancja, brutalny nacjonalizm, ciasny egoizm
klasowy — w Zyciu spolecznem, a rozpasanie i po-
gon za uzyciem, karjerg — w Zyciu prywatnem, oto
sg cechy naszej obecnej mlodziezy, stwierdzone nie-
jednokrotnie przez tych, co maja z nig ciggle do
czynienia.

| dlatego lepiej zaprzestaé¢ krytyki dawnych
czaséw i ludzi i zwalania wszystkich win na zabor-
c6w, wyzby¢ sie niewczesnego zarozumialstwa, a po-
mysle¢ o wilasnych grzechach i ulomnosciach.

Stary pedagog.

Z mego notatnika.

Pierwszy krok.

Czytamy w Nr. 291 krakowskiego ,Glosu Na-
rodu” w artykule p. K. Bartoszewicza p. t. ,Zdrajca
kiejdanski” co nastepuje: AT

»W Kiejdanach, jak doniosly telegramy, po na-
boZerstwie w zborze ewangelickim, zloZzono uroczy-
sty hold pamieci Janusza Radziwita, przy znajduja-
cym sig tam jego grobowcu. Uroczystosci urzadzit

putk huzaréw jego imienia, przyczem czotowa role
odegrat ks. Konstanty Radziwit z Towian. Na snia-
daniu wygltoszono mowy, a ks. Konstanty w prze-
moéwieniu swem os$wiadczyt, ze catkowicie popiera
taktyke ks. Janusza w stosunkach polsko-litewskich”.

Po tym wstepie autor zastanawia sig nad py-
taniem, komu to hold skitadali Litwini i jakg to tak-
tyke popiera ks. Konstanty? — a jako odpowiedz na
nie podaje krotka charakterystyke ks. Janusza, opartg
na znanych pracach Kubali, Walewskiego, Rudaw-
skiego, oswietlajacych tendencyjnie wybitng postac
wielkiego hetmana litewskiego.

Jednostronno$é panujacych w historjografiji pol-
skiej pogladéw na kwestje ,zdrady” ks. Janusza Ra-
dziwita zostata juz podkreslona w artykule Karola Wa-
gi, zamieszczonym w Nr. 21 ,Przegladu Wil.” z r. 1925.
Podejmujac ,probe rehabilitacji” autor zaznaczyt, ze
dla oceny glosnego ukladu kiejdariskiego ze Szwe-
dami z d. 10 sierpnia 1655 r. nalezy przedewszystkiem
zbada¢ dokladnie, czy narazatl on na szwank interesy
Ks. Litewskiego oraz czy jego twérca powodowal
sie w tym wypadku glebszg idea polityczng czy tez
ulegt wylacznie podszeptom wygérowanej ambicji
i obrazonej dumy. W zadnym zas razie objektywny
historyk nie moze sie zapatrywa¢ na kwestje ,,zdra-
dy” ks. Janusza z punktu widzenia polskiej racji
stanu, gdyz Radziwit jako obywatel i dygnitarz W.
Ks. Litewskiego mial prawo i obowigzek dba¢ prze-
dewszystkiem o dobro swej ojczyzny bezposredniej.
Historja ma tu jeszcze duzo do powiedzenia, wszy-
stkie za$ zarzuty, wysuniete przez p. K. Bartoszewicza
bynajmniej nie kwestjonujg patrjotyzmu litewskiego
ks. Janusza. : _

Obchéd wiec uczczenia jego pamieci w Kiejda-
nach, o ktérym doniosly telegramy, nie powinien
nikcgo dziwi¢ ani gorszy¢. Raczej naleiy sie cieszyc
z tego, ze wreszcie w psychologji spoleczeristwa li-
tewskiego nastepuje pozadany zwrot w kierunku zro-
zumienia paristwowych tradycyj W. Ks. Litewskiego, gdy
dotychczas panowata w niem niepodzielnie ideologja
nacjonalistyczna, uwzgledniajaca jedynie dzieje naro-
dowe, nie siejajace poza czasy pogarskie, a naj-
dalej poza panowanie w. ks. Witolda.

Na tem tle wlasnie nastapit 6w tragiczny brak
wzajemnego zrozumienia si¢ pomiedzy ludowem spo-
leczeristwemn litewskiem a przewaznie szlacheckiem
z pochodzenia miejscowem spoleczeristwem polskiem.
Hold, zlozony przez Litwindw pamieci Janusza Ra-
dziwita, ktéry byl przecie Polakiem z kultury i j&-
zyka—jest bodaj pierwszym krokiem do zblizenia sig
wzajemnego na gruncie wspdélnych tradycyj histo-
rycznych. ‘

,Typowa historja wileniska“.

P. Czestaw Jankowski na tamach ,,Siowa‘ wy-
mownie z gorzka ironjg opisuje typowa historje wi-
leriskg czyli dzieje niedosztego do skutku projektu
pomnika Syrokomli w Wilnie.

Istotnie jest to opowies¢, jakby Zywcem wyjeta
ze zbioru satyrycznych humoresek Czechowa lub
RAwerczenki.

D. 27 paidziernika 1921 r. ukazal sie w ,,Gaze-
cie Krajowej* list otwarty, podpisany czterema naz-
wiskami: Czestawa Jankowskiego, Michata Birzyszki,
Antoniego Lewickiego (zmarlego obecnie poety bia-
loruskiego, pisujacego pod pseudonimem Jadwihin
Sza) oraz Jakuba Goldszmidta (historyka i literata Zy-
dowskiego), Ci czterej -ludzie wystapili z inicjatywa
wystawienia pomnika Syrokomli w Wilnie, wzywa-
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jac do skladek nietylko spoleczenstwo polskie, lecz
i litewskie, biatoruskie i Zydowskie 3

Proponowane bylo przez inicjatoréw spozytko-
wanie pod popiersie Syrokomli odpowiednio przero-
bionego cokutu z. pod wywiezionego przez wiladze
rosyjskie popiersia Puszkina w Cieletniku.

[nicjatywa ta wszakie spotkala sigz nader chto-
dnem przyjeciem ze strony magistratu, ktory zasie-
gnawszy opinji T-wa Mitosnikéw Wilna (istniejacego
tylko nominalniel) i powolujac si¢ na niq oswiadczyt,
je uwaza za nieodpowiednie miejsce, zwigzane W pa-
mieci Wilnian z obecym, narzuconym im pomnikiem
i wobec tego nie moie popiera¢ projektu. W rezul-
tacie powstaly dwie komisje, zlozone wylacznie
z przedstawicieli spoleczeristwa polskiego: artystycz-
na i wykonawcza, ktére, odbywszy caly szereg posie-
dzen, w korcu sig rozwigzaly nic nie zdzialawszy, po-
niewaz zebrane ze skladek pieniadze uleglty dewalu-
acji, model za$ pomnika poety, wykonany przez p.
Rafala Jachimowicza uznany zostal za wadliwy iwy-
magajacy ,rozbudowy architektonicznej®. -

Relacja p. Cz. Jankowskiego, odtwarzajgca szcze-
gélowo wszystkie perypetje ,,typowej historji wilen-
skiej* zbyt wielki jednakie kladzie nacisk na szcze-
gély drugorzedne, natury organizacyjnej, nie podkre-
$lajgc dostatecznie wyraznie najwaziniejszego powo-
du, ktéry wplynat na tak ozieble a nawet wrecz nie-
chetne przyjecie projektu przez magistrat i T-wo
Mitosnikow Wilna.

Powodem tym byla okolicznos¢, ze z inicjaty-
wa wystawienia projektu wystapili przedstawiciele
wszystkich narodowosci, kraj nasz zamieszkujacych.
Pierwszy oczywiscie zaprotestowal przeciwko temu
p. Obst, a nastepnie nastrojona na skrajnie szowini-
styczny ton opinja publiczna wilenska podzielita réw-
niez jego poglad, ze uczczenie autora Margiera, Ula-
sa, Ksiegarza ulicznego przez ludno$¢ litewska, bia-
loruskg i zydowska obraia uczucia narodowe pol-
skie .. Stwierdzil to swego czasu sam p. Cz. Jan-
kowski w liscie do redakcji ,,Przegladu Wil.* (Nr. 37—
38 z .. ¥922)0

»Typowa historja wileriska‘* nie na tem wigc pole-
ga, e nic u nas zdziala¢ nie mozna bez aparatu komi-
tetéw i komisyj, bo tak sie dzieje i gdzieindziej, lecz
na tem, ze miejscowe spoleczernstwo polskie, korzy-
stajac z obecnego swego dominujgcego stanowiska,
odnosi sie wrogo do wszelkiej akcji, nie prowadzo-
nej pod hastem wytacznosci narodowej.

Niespodziewany sukurs.

W roku zeszlym. na tem samem miejscu, z po-
wodu przesilenia w wileriskim syndykacie dziennika-
rzy polskich, wyrazilem przekonanie, Ze organizacje
zavyodowe, oparte na zasadzie -wylacznosci narodo-
wej sg zjawiskiem nienormalnem, swiadczacem o nis-
kim poziomie kulturalnym kraju. Spotkatem sig wow-
czas z uwagg ,,Stowa”, ze Wilno nie stanowi pod
tym wzgledem wyjatku i ze wszedzie dziennikarze
grupujg sie¢ wedlug przynaleznosci narodowej, na co
znéw odpartem, ze przeciwnie na Zachodzie w mia-
~ stach z ludnoscia réznojezyczng prasa posiada wspélng
reprezentacje, w dowdd czego przytoczylem przyktad
Cz.erniOWiec, gdzie prezesem miejscowego syndykatu
dzlennikarzy jest Rumun, wice-prezesem zas Niemiec.
Na“tem dyskusja sig zakoriczyla i kwestja reorgani-
zacji syndykatu dziennikarzy wileriskich nie byta wie-
Ce€] poruszana.

| przedtem parokrotnie wskazywatem na ujemne
strony braku ogélnego przedstawicielstwa prasowego

w Wilnie, jednakze glos m¢j nie wywotal ani razu
w prasie polskiej przychylnego echa. Wskutek tego,
powstal nawet projekt zalozenia w Wilnie drugiego
zwiazku dziennikarzy i literatéw, do ktérego mogliby
naleze¢ pracownicy piora bez réznicy narodowosci.

Jakiez bylo tedy moje zdziwienie, gdy w jednym
z ostatnich numeréw ,Kurjera Wileriskiego” (z dn.
1 listopada) w sprawozdaniu z walnego zebrania wi-
leriskiego syndykatu dziennikarzy polskich znalaztem
taki ustep: ,, Tu przychodzimy do najbardziej palacej
sprawy syndykatu. Wszystkie miasta polskie uznaly,
ze tak jak na calym $wiecie, *) zawodowe zrzeszenie
prasowe powinno by¢ miedzynarodowe; w rozmaitej
formie przystapili tez, narazie przewaznie Zydzi, do
polskich syndykatéw, tworzac, juz to autonomiczne
kola, juz to wstepujac bezposrednio, osobiscie.

Jak bardzoby zyskalo porozumienie sig prasy
miedzy soba, jak by sie syndykat materjalnie popra-
wit i ileby na tem sita prasy zyskala, nie widzi chyba
ten co chce oczy zamykaé¢ na bezwzgledne korzysci
dla wszystkich narodowosciowych pras wilenskich,
jakieby wynikly z takiego, czysto zawodowego pola-
czenia. O zadnych wspélnosciach ideowych.i senty-
mentach niema mowy, zleby robit ten, coby na taki
grunt sprawe intereséw zawodowych przesuwal, juz
to bijac w dzwon alarmowy w imieniu wylgcznosci,
juz to w imie¢ braterstwa zapraszajac inne narodo-
wosci do syndykatu.

Jest to tylko zwyczaj ogélno-europejski, z pod
ktérego wylamywac sie byloby zupelnem parafjan-
stwem”.

Brawo! Alez tak, naturalnie; dziwna rzecz tylko,
ze ta palgca sprawa po raz pierwszy wyplyneta na
szpalty dziennikéw wilenskich. No, ale lepiej pdzno,
niz nigdy Trzeba jednakie te sprawe poruszy¢ nie
tylko w prasie, lecz i w lonie samego syndykatu.
healizacja projektu nie powinna natrafi¢ na trud-
nosci, o ile zostanie zmieniona nazwa zrzeszenia,
uniemozliwiajaca naleienie do niego przedstawicie-
lom prasy nie polskiej. Nazwa powinna brzmie¢:
Syndykat dziennikarzy wileniskich. Podzial zas syn-
dykatu na sekcje narodowosciowe i wewnetrzna jego
organizacja sa to juz szczegdly drugorzedne.

Na razie.

Moja replika w sprawie klasyfikacji narodéw
i plemion wschodnio-stowianskich wywolala ze stro-
ny p. D. Bochana nowy wystrzat polemiczny, tym
razem z dziala cigzkiego kalibru. P. Bochan powo-
luje sie na tanie autorytety naukowe i tyle ich przy-
tacza, ze dalsza dyskusja na ten temat na szczup-
tych kartkach ,,Notatnika‘ staje sie niemoiliwoscia.
Postaram sie daé¢ wyczerpujaca odpowiedz na innem
miejscu, gdy tylko znajde czas na zebranie odpo-
wiednich materjatow.

Na razie zadowole sie stwierdzeniem, ze p. Bo-
chan bynajmniej nie zaprzecza istnienia odrebnego
narodu i jezyka bialoruskiego. A poniewaz ani Ma-
zurzy ani Kurpiowie ani nawet Kaszubowie nie sa
uwazani przez nikogo za odrebne narody i nie po-
siadajg odrebnego jezyka, a najwyiej wlasng gware,
wiec przytoczona przez p. Bochana analogja pomie-
dzy stosunkiem Biatorusinéw do Rosjan a stosun-
kiem wspomnianych plemion do Polakéw jest naj-
‘zju;?elniej bezpodstawna. A o to mi najbardziej cho-

zito.

*) A wiec ja mialem racje, nie ,Stowo*.
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Dla uniknigcia, wszakze niepozadanych nieporo-
zumien na przyszto$¢ zastrzec sig musze przeciwko
zbyt wolnemu przektadowi moich stéw na jezyk ro-
syjski. P. Bochan przymiotnik sumienny tlumaczy
po rosyjsku ,.czestnyj*, goy powinno by¢ ,,dobro-
sowiestnyj‘‘. To nle jest to samo.

Licz.

Deklaracja T. Komitetu Lite-
wskiego. ‘

T. Komitet Litewski w Wilnie ogtosit w pismach
miejscowych protest przeciwko zarzadzonym na po-
czatku ubieglego miesigca represjom wzgledem lud-
nosci litewskiej.

Wyliczywszy szczegétowo wszystkie fakty zamy-
kania szkol, aresztéw, rewizyj i deportacyj Komitet
Litewski formuiuje swe stanowisko w nastgpujgcy
sposéb:

.Litwini w WileniszczyZnie zajeci sa wylacznie
tylko spokojna prace kulturalng, ktérg gwarantujq
nam traktaty migdzynarodowe i Konstytucja Polski.
Urzedowo ogloszone powody represyj znajduja sig
poza sferg naszych wplywéw i nie mamy moznosci
nawet sprawdzi¢ ich wiarogodnosci.

Bedac w potozeniu mniejszosci narodowych
Polski, solidaryzujemy sie z zgdaniami wszystkich
mniejszosci, domagajgcych sie niekrgpowanej swo-
body w pracy kulturalnej, co zadeklarowaliSmy przez
swego delegata na zjezdzie mniejszosci narodowych
w Genewie w r. 1926. }

Co sig tyczy nienormalnych stosunkéw pomie-
dzy dwoma sasiedniemi paristwami, to za nie nie
mozemy przyja¢ na siebie zadnej odpowiedzialnosci;
w akcji politycznej rzadu litewskiego i jego podwlad-
nych organéw nie bierzemy udziatu, pragniemy tyl-
ko by zatarg ten zostal zlikwidowany pokojowo,
z uwzglednieniem interesow wszystkich zamieszkuja-
cych nasz kraj narodowosci.

Z powyiszych wzgledéw nie powinnismy
byé¢ objektem odwetu (retosji) i z powodu ich zasto-
sowania — protestujemy.

Wysuniete przez kuratorjum wilenskie przyczyny
zamkniecia szkél, jako nieuzasadnione, zostaly od-
parte w protescie Zarzadu T-wa “Rytas”, ogloszonym
w prasie dn. 11 pazdziernika.

Przewlekanie sprawy likwidacji metod, zastoso-
wanych wzgledem Litwinédw — wytworzylo sytuacje,
ktéra wyzyskuja polskie zZywioly szowinistyczne
w celu polonizacji naszego ludu i dzieci za pomoca
kosciola, szkoly i innych organizacyj.

Litwini od niepamigtnych czaséw mieszkajac
w Wilnie jako w centrum b. Wielkiego Ksigstwa Li-
tewskiego, maja niezaprzeczone prawo zachowania
swojej odrebnosci narodowej i precwadzenia tu bez
przeszkéd kulturalnej pracy, ktéra w w. XX nie moze
by¢ krepowana.

Przeciwko wszystkim zakusom uniemozliwiania
tej dziatalnosci—stanowczo protestujemy i domagamy
sie przestrzegania naleznych nam praw w Zyciu co-
dziennem”.

Proeglad prasy Zydowskiej

Cala miejscowa prasa zydowska w zwigzku
z odbytym w dn. 18—26 ub. m. przed sadem przy-
sieglych w Paryzu procesem o zabdjstwo Petlury,
pozostawila na boku inne zagadnienia, poswigcajgc
mu calg swa uwage. Wywigzala sig nawet pewna
polemika na ten temat miedzy miejscowg prasg zy-
dowska, a miejscowym organem ,,sanacji moratnej”,—
»Kurjerem Wileniskim”.

Jest niemozliwe ubogg mowa ludzka obja¢ caly
ogrom tragedji, jaka przezyta ludnos¢ iydowska na
Ukrainie w latach 1918-21, gdy rzadzit tym krajem
Semion Petlura,—,,gléwny ataman” armiji ukrairiskiej
i naczelnik rzadu ukrainskiego czyli t. zw. ,,Naczel-
nik Dyrektorjatu”,—skupiajacy w swych rekach calg
wladze <cywilng i wojskowa. A ogrom tej tragedji
sprawil, ze osoba zabdjcy Petlury, skromnego zegar-
mistrza zydowskiego i literata—amatora Szaloma
Szwarcbarda i jego czyn przestepny, odsunely sie
niejako automatycznie na drugi plan procesu, na
czolo za$ jego wysunely sie ponure wspomnienia
orgji bestjalskich mordéw, dokonanych na ludnosci
iydowskiej przez podwladnych Petlury, a sam sad,
z sadu nad Szwarcbardem przemienit sie¢ niejako
w sad nad winnymi tych mordéw, nad tymi ktérzy
ponosza za te najwigksza w czasach nowozytnych
tragedje Zydowska odpowiedzialnos¢.

Nie sposéb w krétkim artykule opisa¢ tragedji
zydostwa ukrainiskiego.

Faktycznie, jak sie wykazalo na procesie Szwarc-
barda, na Ukrainie wymordowano, przeszto 100 ty-
sigcy bezbronnych mezczyzn, kobiet, starcéw, dzieci
i niemowlat, tylko z racji ich przynaleinosci do na-
rodowosci zydowskiej. Cyfry wyzej zacytowane obej-
mujg tylko czesé ofiar, ktore zdotano zarejestrowac.
Przeszto 200 tysiecy sierot, ktérych rodzice zgineli
podczas pogroméw urzadzonych przez - petlurowcow,
rozsianych jest po calym $wiecie. Rzezie Zydéw przez
petlurowcéw dokonywane byly na zimno, nie w mo-
mentach bojéw z nieprzyjacielem, lecz gdy front
wojenny byl daleko. Zydéw petlurowcy wyrzynali
w literalnem tego slowa znaczeniu, gdyz morderstw
swych dokonywali przewaznie bialg bronia, strzelajac
tylko do uciekajacych, ktérych biata bron dosiegna¢
nie mogta. Ludzkie nerwy sa za slabe, aby opisa¢ te
gehenne jaka przeszlo zydowstwo ukrairiskie pod
rzadami Petlury. Wszystko to zostalo jaknajdobitnie]
stwierdzone na procesie Szwarcbarda. Nawet przed-
stawiciel powé6dztwa cywilnego, ktéry miat broni¢ na
sprawie honoru Petlury, nietylko nie mégt zaprze-
czy¢ tym okropnosciom, lecz wyrazit swoje oburzenie
w stosunku do mordercéw, ktérzy niewinng krew
ludnosci zydowskiej przelewali.

Przedstawiciel powd6dztwa cywilnego z jednem
tylko nie chcial sie zgodzi¢, mianowicie z tem, Ze
Petlura ponosi wing za pogromy dokonane pod je-
go rzadami.

Na rozprawie jednakie wszyscy $wiadkowie ob-
rony stwierdzili, ze Petlura ponosi moralng odpowie-
dzialnos$¢ za pogromy. Zeby pod tym wzgledem nie
byto zadnej watpliwosci, warto przytoczy¢ stowa zna-
nego poety ukrairiskiego Winniczenki, ktéry byt
drugim prezesem Dyrektorjatu ukrainiskiego, a wiec
osobg o zblizonej ideologji politycznej co obdz Pet:
lury. Winniczenko ustapit z Dyrektorjatu, gdyz nie
chcial i nie mégt ponosi¢ wspélodpowiedzialnosci z
Petlura za pogromy. Oto co moéwi Winniczenko:
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,,Jesli Petlure zowia ,pogromszczykiem” muszg nieste-
ty, na podstawie znajomosci faktow o$wiadczy¢, ze za-
sluguje on na to miano®.

Werdykt przysiegtych paryskich® uniewinniaja-
cy Szwarcbarda jest ostatecznem potwierdzeniem
odpowiedzialnosci Petlury za pogromy zydowskie.

Usitowano ze strony zwolennikéw Petlury przed-
stawi¢ Szwarcbarda jako ajenta bolszewickiego, kté-
ry zabil Petlureg za wynagrodzenie. _

Przewdd sadowy zupelnie rozbit to twierdzenie.

Dla catego kulturalnego $wiata, dla ludzi bez-
stronnie na rzeczy patrzacych,—pomijamy oczywiscie
antysemitéw,—rzeczy te sag jasne i oczywiste, a wy-
rok uniewiniajacy Szwarcbarda a tem samem pote-
piajacy Petlure, przyjety zostal z wielkiem uznaniem,

Petlura znalazt jednak goracych obroricéw w obo-
zie t. zw. ,,sanacji moralnej’, Organy tej prasy roz-
dzierajg szaty z powodu wyroku uniewinniajacego
Szwarcbarda, gloryfikuja Petlure na rycerza bez ska-
zy, pomawiaja zydostwo, ie dzialalo w sprawie
Szwarcbarda na rzecz bolszewizmu, dyskretnie grozi
zydostwu nastgpstwami, ktére czekajg ludnos¢ zy-
dowska na Ukrainie w przysziosci i t. d. | ,,Kurjer
Wileniski* poszedt za przyktadem innych organéw
,,sanacyjnych* umieszczajac w Nr. 249 z dnia 30 ub.
m, wstepny artykul w powyzszym duchu.

Na artykul ,,Kurjera Wileriskiego® odpowiada
,,Cajt Nr. 542 z dnia 31 ub. m. piszac miedzy in-
nemi :

.Raz na zawsze musi sta¢ sig jesnem, ze kto  spla-

mil sie choé tylko jedna niewinng kropla krwi zydow-

skiej, ten przejdzie do historji nie jako bohater i nie

jako zwiastun wolnosci, lecz jako bandyta i zloczyfica®

Ego

Niestuszne posadzenie.

Ks. Feliks Mieszkis. wystepujacy réwniez pod pseudo-
nimem Czerskieqo napisal broszure p. t. ,Wojna”, zwalczaja-
ca wformie ironicznej militaryzm i pigtnujaca tych obronicow
wojny, ktérzy posluguja sie w celach propagandy swej anty-
chrzescijanskiej ideologji autorytetem Kosciola i nie wahaja sie
w sposéb nieraz bluznierczy naduzywa¢ imienia Boskiego. Ce-
lem zilustrowania panujacego w tej dziedzinie wrecz potwor-
nego pomieszania poje¢ autor przytacza modlitwe o wiasne
zwyciestwo i zniszczenie wroga, ktéra nie jest niczem innem,
jak zjadliwg satyra na szowinistyczne kolturistwo, parodjujace
naiwnie lub przewrotnie wierzenia religijne.

Modlitwa ta nabrala szerokiego rozglosu i p t. ,Modlitwa
polskiego proboszcza o wojne” zostala przedrukowana przez
szereg pism niemieckich, kiére nie wchodzac w istotne intencje
autora przytoczyly ja jako objaw zwyrodnienia polskiego kleru
katolickiego.

Ofiara niepcrozumienia padly réwniei niektére pisma
polskie ‘miedzy innemi i,Przeglad Wileriski”, ktéry przedruko-
wal owg modlitwe z czasopismawarszawskiego, Mysl”. Nieznajac
oryginalu i nie mogac dosta¢ egzemplarza ,Wojny” zaufalismy
nieopatrznie redakcji ,Mysli”, ktéra, sadzac z zamieszczonej
w tem pi$mie notatki, miala w reku catkowity tekst broszury
i ktérej nie moglismy posadzi¢ o tak razacy brak krytycyzmu.

Niezréwnowazony umyst ks. Mieszkisa, ktéry-sie ujawnit
W jego poprzednich utworach upowaznial nas do wiary w mozli-
wos¢ tego nowego, tak nieprawdopodobnego nawet wystepu
publicystycznego, zreszta nie mieliSmy Zadnych podstaw do
kwesljonowania $cistosci reiacji ,Mysh”. -

Dzi$, zapoznawszy sig z broszurg ks. Mieszkisa i prze-
konawszy sie, ie zostali$my wprowadzeni w blad, uwazamy za
swoj obowigzek zamiesci¢ niniejsze wyjasnienie, co czynimy
z tem wigksza satysfakcja,” ze' autor ,Wojny” jest kaptanem:
pracujagcym naterénte naszego: kraju. Redakcja.

J3ibljografija.

Adamas Mickieviczius. ,,Vélinés Ilji Dalis*
Isz lenku kalbos verte M. Gustaitis. ,,Dirvos* Kaunas
1926 m. 48 str.

Po dwu tlumaczeniach ,,Pana Tadeusza przyszta
kolej na ,Dziady Il cze$¢”, co s$wiadczy, ze duch
Mickiewicza coraz bardziej kotacze do serc Litwinow.

Doskonalego tlumaczenia dokonat ceniony po-
eta litewski i ttumacz wzorowy ,,Anhellego* M. Gu-
stajtis; poprzednie za$ tlumaczenia wartosci, ak
dzi$ tak i wowczas, przed laty, nie posiadaja, gdiyz
brali sie do tego malo uzdolnieni wierszokleci
Obecne tlumaczenie daje pewnos¢, Ze czytajaca
publicznos¢ litewska siegnie po ,Dziady“, by zblizy¢
sie z poeta, ktéry ponad wszystko kochal Litwe
i uczyt jg kochat.

Przedmowe, do wzorowego wydania omawia-
nej ksiazeczki, napisal prof. M. Biriyszka, ktory
usituje w niej dowies¢, ze Mickiewicz wplotl do
,,Dziadéw‘* zwyczaje litewskie, a nie biatoruskie,
opierajac swa hipoteze na zeznaniach jednego ze
swoich uczniéw gimnazjalnych, ktéry pochodzac
z okolic Kolesnik, pow. Lidzkiego, znal i slyszal
u ludu litewskiego podobne motywy, znajdujace sig
w ,,Dziadach*.

Niestety nie sato dowody dostateczne i zagad-
nienie: litewskosci czy biatoruskosci w ,,Dziadach®,
pozosta¢ musi na razie nierozstrzygnigtem.

Okladke gustowna wykonat J. Burba.

We. Sak.

St. Laczynski i T. Zemoytel. Przebudowa
ustroju rolnego w ziemi Wiledskiej. Odbitka z Ty-
godnika Rolniczego”. Stowo wstepne prof. dr. Witol-
da Staniewicza. Wilno. 1927.

Ciekawa praca powyzisza, zaopatrzona w liczne
wykresy graficzne, podaje szereg danych cyfrowych,
ilustrujacych obecny stan wilasnosci ziemskiej na te-
renie Wileriszczyzny, rezultaty prac urzedow ziem-
skich oraz horoskopy przebudowy ustroju rolnego
‘w blizszej i dalszej przysztosci. :

Oto niektére dane:

Wedlug materjatéw gléwnego Urzedu Statysty-
cznego z 1921 i 1923 r. podzial wlasnosci ziernskiej
w wojewédztwie wileriskiem jest nastepujacy:

Obszar wo- Wilelka wiasno$¢ w ha " Drobna

jewodztwa —| wlasnos$¢’
w ha prywatna | skarbowa “ koscielna| prywatna

2.840.000 | 803.922 | 256.042 4.66) | 1.775.376
100% 28,3%0 9,0%0 0,2%0 62,5%0

Giéwny Urzad Statystyczny w swych zestawie-
niach do wiekszej wlasnosci zalicza gospodarstwa
obszaru ponad 50 ha. W obszarze skarbowej wia-
snosci lasy panstwowe zajmujg 221,295 ha.'’

W stosunku wiec do ogdlnej powierzchni wo-
jewddztwa wielka wilasno$¢ prywatna zajmuje nieco

‘wigcej niz Y+ powierzchni.

Wedtlug powiatéw stosunek ten rozklada sie na-
stepujaco: - (L oo '

w pow. Dzisnienskim® v, . . . 1 40,6%., obszarv
ETL Dt pestawekintRS R 31,200 i
Wilejskim i Motodeczanskim 30,7%0 e
= Oszmiafiskim <, 3,75 o 7 26,d%0s . reiphs

3
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oo ANilenisko Trackimt ™ & £72 § £.22,0%0 7
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Pod wzgledem ogdlnego obszaru wielkiej pry-
watnej wlasnosci powiaty dzielg sig wyraznie na dwie
grupy.'Do pierwszej, gdzie wieksza prywatna wia-
snos¢ zajmuje okolo !/3 powierzchni powiatu naleig
powiaty wschodnie: Dzi$nienski, Postawski, Wilejski
i Motodeczanski., Do drugiej grupy, gdzie wigksza
prywatna wlasno$¢ zajmuje poniiej !/4 powierzchni,
naleza powiaty zachodnie: Brastawski, Swigcianski,
Oszmianski-i Wilensko-Trocki.

Powyisze zestawienie pozwala réwniez wnio-
skowaé, iz odsetek wielkiej prywatnej wlasnosci zmniej-
sza sig w kierunku Wilna oraz granic Kowna i Lotwy.
; Z ogdlnego obszaru wielkiej wiasnosci prywa-
tnej 803.922 ha naleiy odrzuci¢ 449.393 ha nieuzyt
kéw, laséw, jezior, pozostaje wigc 354529 ha uzyt-
kéw rolnych. Zgodnie z ustawg o wykonaniu refor-
my rolnej z dn. 28-XIl 25 r. od powyiszej liczby trze-
ba potraci¢ 169.628 ha, nalezacych do majatkéw
z grup od 50 do 400 ha, biorac pod uwage ie uizyt-
ki rolne w tych grupach siegaja przecietnie 60%o,
a wiec nawet dla najwiekszych z tych majatkéw nie-
wiele przekraczajag podstawowe normy 180 ha. Wre-
szcie musimy potraci¢ po 180 ha dla majatkéw po-
nad 400 ha, czyli 62.280 ha. W rezultacie otrzy-
mamy obszar, stanowigcy zapas gruntowy do parce-
lacji, wynoszdcy 123.621 ha.

Potracajac obszar uzytkéw rolnych, wykupio-
nych przez urzedy ziemskie i rozparcelowanych dro-
ga prywatng w latach 1921—26 r.—okoto 73.000 ha,
otrzymamy 50.000 ha wolnych, jako zapas gruntowy
na przyszfosc.

Obszar ten jest tak znikomy wobec potrzeb
upetnorolnienia istniejgcych  gospodarstw drobnych,
iz zagadnienie reformy rolnej i punkt cigikosci pry-
watnej parcelacji zupelnie wyraznie uzaleznia sig od
kwestji uruchomienia okolo 146.000 ha nieuzytkow
rolnych oraz rozparcelowania i zamiany na uzytki
rolne czesci uzytkéw podlesnych z ogélnego obsza-
ru okolo 265.000 ha, nalezacego do wielkiej wlasno-
$ci prywatne;j.

O tempie i powodzeniu reformy rolnej — jak
utrzymuja autorzy — decydowaé dzis beda przede-
wszystkiem kredyty i technika meljoracyjna oraz gle-
boko przemyslana tolerancyjna paristwowa polityka
ochrony lasow..

Szczegdlowa analiza prac parcelacyjnych, likwi-
dacji serwitutéw oraz komasacji, oparta na materja-
le zrédlowym wypelnia pozostala cze$¢ tej cennej
broszury. ;

Mir.

KRONIKA.

Sredniowieczne metody.  Zdarzyl sie w Wilnie wy-
padek, rzadko chyba notowany w kronice sadowej i wigzien-
nej. Oto przywieziono do Wilna z Wronek pozostajqcego pod
§ledztwem za nalezenie do ,Biel. Hramady” dyrektora gim-
nazjum bialoruskiego p. Radostawa Ostrowskiego i prowadzono
go w bialy dzien z dworca kolejowego do wigzienia, w recz-
nych kajdankach, skutego razem -z jakim$ przestepca krymi-
nalnym. Na takie traktowanie wiezniéw politycznych nie pozwa-
laly sobie nawet rzady carskie, malo na ogél liczace sig z po-
szanowaniem godnosci osobiste] swych poddanych.

Oburzajacy ten fakt zostal ostro napigtnowany przez
»Kurjer Wileniski”, kitéry wskutek tego zostal poinformowany

miast p. Ostrowskiego odkuc¢.
Przypusémy, ze istutnie zaszlo tu nieporozumienie, ale
czyz jest dopuszczalne, by zwykly policjant posiadat tak roz-

legla wladze, by od jego widzimisig zalezalo nakladanie kajdan?

| czy wogdle prowadzenie przez ulice miasta skutych- razem
wigZniéw, jak to stale mozna u nas obserwowaé, nie jest
sprzeczne ze wsp6lczesnemi pojgciami o winie i kaze?

W wiekach $rednich w wielkiem uzyciu byt pregierz, ale
kryminologja nowoczesna potepia wszelkie $rodki, ponizajace
godnos¢ ludzka skazanego. Transportowanie wigZniéw przez
ludne ulice miasta w kajdanach jest to pewna odmiana pregie-
rzai czlowiek kulturalny na widok tej poniewierki swego bliz-
niego doznaje uczucia upokorzenia. Od czegoz sa karetki
wiezienne? :

Dobra mys$l. Dobrg my$l powzial p. Wlodzimierz Sa-
mojlo, znany sympatyk narodowego ruchu bialoruskiego, zamie-
szczajac na szpaltach pism biatoruskich rozmaitych kierunkow
list otwarty, nawolujacy spoleczenstwo bialoruskie do napra-
wy stosunkéw wewngtrznych i do zaniechania praktykowanych
w niem metod walki, kiére wytworzyly zabojcza atmosfere dla
wszelniej pracy kulturainej i tworczej.

Nie wiemy, czy bezstronny glos p. Samojly podziaia
otrzezwiajgco na rozpolitykowanych dzialaczy biatoruskich
i powstrzyma ich od uprawiania nadal dzikiej zabawy obrzu-
cania siebie nawzajem blotem, ale kazdy szczery patrjota bia-
toruski powinien powita¢ inicjatywe p. Samojty 7 uznaniem
i wdzigcznoscia.

Wszedzie istnieje podzial na partje i kieruuki, ostro sie-
bie zwalczajace, ale nigdzie chyba nie zarysowuje sig on w for-
mie tak bezwzglednej i niesympatycznej, jak na gruncie bia-
loruskim. A gdy sie weimie pod uwage slabg liczebnos¢ in-
teligencji bialoruskiej, to widok panujacego wéréd niej zacie-
trzewiania sprawia wrazenie wprost karykaturalne.

Motze verba veritatis, jakie palnal p. Samojto, doprowadza
do opamielania. :

Dalsze losy ofiar retorsji. Z posrod aresztowa-
nych ksieiy Litwindw w dalszym ciagu zostali wypuszczeni na
wolno$¢ ks. Szymelun, ks. K. Czybiras oraz ks. Fgukas. Ma by¢
réwniez niebawem zwolniony ks. Krysztopanis. Pozostana wiec
w wiezieniu ks. Jakowanis, proboszcz z Gierwiat, ks. Michajto
oraz ks. Bobin, skazany w tych dniach na 1Y/2 roku twierdzy.
Ks. Bobin oskarzony zostal o popieranie szauliséw w latach
1920- 21. Sprawa ta wskutek kasacji poprzedniego wyroku
przez Sad Najwyiszy, byla powtérnie rozpatrywana przez wi-
leniski Sad Apelacyjny, ktéry jednakze i tym razem uznal wi-
ne podsadne.o. Obrona znéw odwoluje sie do Sadu Najwyi-
szego, domagajac sig przeniesienia sprawy do innego Okregu
Sadowego. ,

W Zodziszkach. Wrogie stanowisko ks. Dronicza
wzgledem jezyka bialoruskiego w kosciele Zodziskim dopro-
wadzilo do starcia z parafjanami i interwencji policji. Przy
wyjéciu z kosciola aresztowano kilkanascie oséb, $piewajacych
biatoruskie pie$ni nabozne. Z tych wigkszos¢ niebawem
zwolniono Pozostaly w areszcie cztery osoby, stanowiace za-
rzad miejcowego Kola Bialor. Instytutu Gospodarki i Kultury.

Prébka regjonalizmu. ,Pierwsi wzniedli§my tu sztan-
dar regjonalizmu”—o$wiadcza z duma p. Cat w artykule wstep-
nym. Nikt chyba nie zazdroéci Slowu” tego watpliwego za-
szezytu. Bo cé% to jest regjonalizm? Przed paru miesiacami
zamiescili§my obszerny artykul, wykazujacy dokladnie réinice
miedzy krajowosciq” a .regjonalizmem”. Gdy ideologja kra-
jowa wiaie sie organicznie z tradycja historyczna W. Ks. Li-
tewskiego, modny, lecz plytki regjonalizm jest to tylko prze-
brany w nowa szate dawny prowincjonalizm, ktérego wybltna
cechy jest zacofanie i przywiazanie do rozmailych lokalnych
dzlwolwéw pojeciowych, zwyczajowych i jezykowych.

imic wiec hasel regjonalnych ,Slowo” (N 247) pisze,
2e w gminie Grauzyshiej odbylo sig ,polowanie na wilkéw, na
ktérem zabito 3 wilkéw”... Jezeli odrebnodé Polakéw litewskich
ma polega¢ jedynie na kaleczeniu mowy polskiej, to trudno
siI:: dziwi¢, ze spotyka sig ona w Warszawle z drwigcym usmie-
chem...

Pod znakiem Pogoni. — a. Dzi$

Treéé numeru: ; ja temu trzydziesci. — Stary

pedagog. Wiecej demokratyzmul — Licz. Z mego notatnika —

Deklaracja T. Komitetu Litewskiego. — Ego. Przeglad prasy

7 dowkskle]. — Niesluszne posadzenie. — Bibljografja. —
ronika. ;

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz.

Druk. ,,Lux“ Wilno, ul. | ortowa 7.



